HYUNDAI

POWER PRODUCTS

VYSOKOTLAKOVY CISTIC HNHPE2000

POVODNE POKYNY
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Spravne pouzivanie

Vysokotlakovy Cisti€ sa pouziva na Cistenie
vonkajsich predmetov a povrchov (naradie,
vozidl4, lode, terasy, fasady, zahradny nabytok
atd.) pomocou vysokotlakového prudu vody.
Nie je urCeny na komercné pouzitie.

Zabezpecte, aby sa vozidla a ich motory Cistili
v priestoroch vybavenych odlucovacom oleja.

Pred pouzitim tlakovej umyvacky si
precitajte a dodrziavajte nasledujuce
bezpecnostné pokyny!

Bezpecénostné pokyny pre vysokotlakové
cistice :

. Spotrebi¢ sa moze pripojit' len k elektrickej
pripojke, ktora bola uvedena do prevadzky
elektrikarom v sulade s normou IEC 60364.



. Spotrebi¢ sa musi pouzivat vo vzpriamenej
polohe.

. Zariadenie sa musi pouzivat vonku.

Tento nastroj nie je urCeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, mentalnymi alebo zmyslovymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti.

Zariadenie sa nesmie pouzivat v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

. Spotrebi€ nesmie zostat bez dozoru, ked je
zapnuty prevadzkovy spinac (5).

. Prad (23+24) tlakovej umyvacky nesmie
smerovat na fudi, zvierata, elektrické casti
alebo samotny spotrebiC. Drzte ludi dalej
od svojho pracovného priestoru.

. Nikdy nesmerujte sprej (23+24) na seba
alebo na iné osoby na ucely Cistenia
obleCenia alebo obuvi.



. Je zakazané striekat’ vyrobky, ktoré mézu
obsahovat skodlivé latky (napr. azbest).

. Pred zaCatim prace skontrolujte, Ci nie je
posSkodeny napajaci kabel (9) a
vysokotlakova hadica (4).

Poskodenu striekaciu pistofl (11) musi
vymenit autorizovany servis.

Poskodena vysokotlakova hadica (4) sa
musi pred uvedenim do prevadzky vymenit
za originalnu hadicu.

Ak je napajaci kabel (9) poSkodeny, je
potrebné ho vymenit za Specialnu pripojku,
ktord je k dispozicii v servisnom stredisku
alebo u vyrobcu.

. Nedotykajte sa zastrCky a napajacieho kabla
(9) mokrymi rukami.

.V pripade potreby pouzite predlZzovacie kable
odolné vodi striekajucej vode a zabezpecte,
aby boli zastrCka a pripojka predlzovacieho
kabla vodotesné. Nevhodné predlZzovacie
kable mézu byt nebezpecné.



. Uistite sa, ze je vypustacia hadica tesna a
pripojena k hadicovej spojke (7).

. Vypustacia hadica a vysokotlakova hadica
nesmu byt ohnuté.

. Pneumatiky a ventily automobilov by sa mali
Cistit' zo vzdialenosti najmenej 30 cm, pricom
sa pouziva len okruhla tryska.

Pri pouzivani Gistiacich prostriedkov je
potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu
Cistiacich prostriedkov na pouzitie, likvidaciu
a bezpecnostné opatrenia.

. Tento spotrebi€ bol navrhnuty na pouzitie s
Cistiacimi prostriedkami dodavanymi alebo
odporuc¢anymi vyrobcom. PouZitie inych
Cistiacich prostriedkov alebo chemikalii
moze ovplyvnit bezpecnost spotrebica.

. Prad vody sp6sobuje spatny naraz striekacej
piStole (11). Dbajte na to, aby ste udrzali
rovnovahu a pevne drzali striekaciu pistol
(11) a striekaciu trubicu (12).



Pred lietajucimi predmetmi sa chrante
vhodnym pracovnym odevom a ochrannymi
okuliarmi.

. Odporuca sa nosit akusticku ochranu.

. Stroj je prenosny, pouzite rukovat. Na
prenasanie CistiCa nepouzivajte kabel.
Netahajte za kabel, aby ste odpojili zastrcku.

NIKDY neprenasajte spotrebi€ tahanim za
vysokotlakovu hadicu. Pouzite rukovat na
hornej strane spotrebica

. Stroj pri prevadzke, montazi a demontazi
inStalujte len na stabilné povrchy. PoCas
prepravy stroj pevne drzte.

Upozornenie: Na zaistenie bezpecnosti
spotrebiCa pouZzivajte len originalne nahradné
diely a prisluSenstvo od vyrobcu.
Vysokotlakové hadice, ovladacie prvky a
armatury su délezité pre bezpecnost
spotrebica.



. Nikdy nezapinajte spotrebi¢, ak je
poskodeny napajaci kabel alebo délezité ¢asti
spotrebica, napr. bezpe€énostné zariadenia,
vysokotlakova hadica alebo striekacia
pistol.

Symboly

L—l Pregitajte si navod na pouzitie.
C € Je v sulade s platnymi eur6pskymi normami a smernicami.

Trieda ochrany Il. To znamena, Ze zariadenie je vybavené dvojitou izolaciou.
Uzemnovacia zastrcka nie je potrebna.

&

= =4
s VAROVANIE! Prad nesmie smerovat na ludi, zvierata, zariadenia pod napatim
ani na samotny spotrebic.

@ Toto zariadenie nie je vhodné na pripojenie k privodu pitnej vody.

@ Lwa
199 8

Zaru¢ena hladina akustického vykonu.



To znamena, Ze zariadenie je chranené proti malému pradu vody, napr. zo
zahradného postrekovaca.

_ Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie znamena, ze tento vyrobok
by sa nemal likvidovat spolu s inym odpadom z domacnosti v celej EU. Aby ste predisli
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia v désledku
nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udrzatefné
opatovné vyuzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete vratit pouzity spotrebi¢, vyuzite
systémy spatného odberu a zberu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého bol vyrobok
zakupeny. Tento vyrobok mozu odovzdat na ekologickl recyklaciu.









Obsah dodavky

Popis zariadenia (foto 1)

1 vysokotlakovy ¢isti¢
1 vysokotlakova hadica
1 striekacia pistol

1 postrekovacia
trubica 1 fréza na
nedistoty 1 Siroka
tryska

1 &isti¢ povrchu 1
hadicové pripojka

1 ihla na cistenie trysky

1.
2.

8.
9.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Rukovat na prenasanie

Hadicovy bubon

. Pripojenie hadice

. Vysokotlakova hadica
. Prevadzkovy spina¢

. Vysokotlakovy vystup

. Pripojenie vody

Ruéna vacka

Napajaci kabel 10.

N&drz na cistiaci
prostriedok

11.

Striekacia pistol
Projekéna rarka
Sirokoprudova dyza
Fréza na nedistoty
lhla na Cistenie dyzy
PredlZovaci kabel
Cisti¢ povrchov
Uzamykanie
Spustac
Odomknutie stranky
Uzamykatelny kryt
Hrot dyzy

Linearny prad

Okruhly prud
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Technické udaje

Menovité napétie 220-240 V-
Frekvencia Menovity 50 Hz

vykon 2000W

Teplota privodu vody, max. Vyroba 40° C

vody, min. 6,0 I/min

Tlak privodu vody, max. Prevadzkovy 0,3 MPa (3 bary)

tlak, nom. 10,0 MPa (100 barov)
Tlak vo funkcii, max. Hladina 15,0 MPa (150 barov)
akustického tlaku (neistota K = 3 88 dB(A)

dB)

Maximélna hladina akustického vykonu 99 dB(A)

(Neistota K = 3 dB)

Vibracie striekacej pistole (neistota K = 3,0 m/s2
1,5 m/s2

Trieda ochrany 1 /[g]
Stuperi ochrany IPX5
Hmotnost 9,4 kg

@ Pri pouzivani elektrického naradia pouzivajte ochranu sluchu Poznamka:

Uvedena celkova hodnota vibracii bola namerana podla Standardnej skiSobnej
metody a mbze sa pouzit na porovnanie jedného nastroja s inym.

» Celkova deklarovana hodnota vibracii sa méze pouzit aj pri predbeznom
posudeni expozicie.
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Varovanie:

Emisie vibracii po¢as skutoéného pouzivania elektrického naradia sa mézu lisit od
celkovej deklarovanej hodnoty v zavislosti od spdsobu pouzivania naradia;

* Predchadzanie riziku vibracii
Odporucanie: 1) PoCas operacie noste rukavice.

2) obmedzit €as prevadzky a skratit ¢as pouzivania.
Cas spustenia.

Tri hrany IPX

Vyrobok je chraneny proti malému pradu vody, napr. zo zahradného postrekovaca.

ke ,

Tento vysokotlakovy Cisti¢ je vybaveny automatickym zastavenim motora. Ak sa
pocas prevadzky aktivuje spust (19) striekacej piStole, motor sa automaticky zastavi.
Po opatovnom stlaceni spuste (19) sa motor opéat spusti. Pocas kratkych prestavok v
prevadzke musi byt spust (19) striekacej pistole (11) zablokovana blokovacim
zariadenim (18), aby sa zabranilo neadmyselnému spusteniu motora. Pri dlhSich
prestavkach musi byt prevadzkovy spina¢ (5) nastaveny na

"OFF".

Pouzivanie Cistiacich prostriedkov

Tento vysokotlakovy Cisti€ je vhodny na pouzitie s univerzalnymi Cistiacimi
prostriedkami na auta, lode, domy a zahrady, ktoré odporuca vyrobca a su schvalené
na pouzitie s vysokotlakovymi €isti€émi (napr. Karcher, Mellerud).

Pouzitie inych Cistiacich prostriedkov alebo chemikalii méze narusit bezpecnost a
funkénost’ zariadenia.

Pri pouzivani Cistiacich prostriedkov sa musia dodrziavat pokyny vyrobcu €istiaceho
prostriedku tykajuce sa davkovania a pouzitia.

Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

12



Nechajte si poradit od odbornikov na vhodné Cistiace prostriedky.

Pred spustenim

Odporuca sa, aby odbornik nainstaloval na elektricku pripojku spotrebi¢a prudovy
chranic, ktory prerusi napajanie, ked poruchovy prud prekro¢i 30 mA na 30 ms.

Podla platnych predpisov sa =zariadenie nikdy nesmie prevadzkovat bez
systémového odluovaca v systéme pitnej vody. Pouzite systémovy oddelova¢ podla
normy EN 12729 typ BA. Systémovy oddelovac vzdy pripajajte k privodu vody a nikdy
nie priamo k jednotke!

Zasunte hadicovy bubon (2) do dodaného drziaka spredu a zaistite ho dvoma
skrutkami.

» Vysokotlakova hadica (4) musi byt pevne naskrutkovana na vysokotlakovy vystup
(6).

Zapojte volny koniec vysokotlakovej hadice (3) do prislusného otvoru v pistoli, kym
neuslySite cvaknutie. Ak chcete vysokotlakovl hadicu z piStole vybrat, stlacte
uvolfiovac (20) a hadicu vytiahnite.

Naskrutkujte vodnu hadicu na objimku vodnej pripojky alebo ju nasurite na predtym
namontovanu hadicovu pripojku. Zaroven skontrolujte, Ci je filter necistot spravne
umiestneny.

* Pevne naskrutkujte striekaciu hadicu (12) do striekacej pistole
(11).

V pripade potreby zasuhte jednu z trysiek do ocelovej rurky, kym nebudete pocut
cvaknutie. Ak chcete vymenit trysku, potiahnite zaistovaci uzaver (21) spat
smerom K pistoli a vytiahnite trysku spredu.

Pripojte sietovu zastréku do riadne uzemnenej zasuvky.

« Zapnite privod vody. Ak pouzivate tlakovy Gisti¢ a privod vody je vypnuty, spdsobi
to poSkodenie Cerpadla.

Zapnutie

Uplne odvifite vysokotlakovt hadicu z hadicového bubna (2). Zaroveri ho drzte za
rukovat (1).
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Otocte prevadzkovy spinac (5) do polohy "ON" Namierte
striekaciu pistol' (11) smerom nadol.

Odblokujte blokovaci systém (18) striekacej piStole (11) a uplne stlacte spust
(19).

Vypnit

Uvolnite spust uzavierky (19) a zaistite ju zdmkom (18).

» V pripade dihSieho preruSenia sa musi vysokotlakovy Cisti¢ vypnut
prevadzkovym spinacom (5). ("OFF")

Nadr na éistiaci triedol

Integrovana nadrzka na praci prostriedok (10) umoznuje automatické pridavanie pracieho
prostriedku do
v pripade potreby vodu na umyvanie.

« Odstrante uzaver a otvorte nadrz (10).
Napliite nadrz maximalne 0,5 1 roztoku Cistiaceho prostriedku.

» Pri priprave roztoku Cistiaceho prostriedku postupujte podla pokynov
alebo odporucani vyrobcu pouzitého vyrobku.

« Zatvorte nadrz (10).

« Pridavanie Cistiaceho prostriedku sa vykonava nastavenim rozprasovacej
trysky a je mozné len pri nizkotlakovej prevadzke.

Prudova dvz

Pridanie €istiaceho prostriedku je mozné len pri nizkotlakovej prevadzke.

» Zatlaéenim objimky trysky (22) dopredu alebo dozadu prepnete tlakovu
umyvacku z vysokotlakovej prevadzky na nizkotlakov( a naopak.

14



Ak chcete pridat praci prostriedok do vody na umyvanie, zatlacte objimku trysky
(22) dopredu a zastavte ju.

« Ked spustite pistol, praci prostriedok sa automaticky zmiesSa s
vodou na umyvanie.

« Ak chcete prepnut na vysokotlakovu prevadzku, potiahnite objimku trysky (22)
smerom k pistoli, kym sa nezastavi.

Po prepnuti z nizkotlakovej na vysokotlakovl prevadzku a ked je nadrzka na praci
prostriedok plna, méze este niekolko okamihov prudit praci prostriedok.

Ak je to potrebné, zacnite Cistit objekt v reZime vysokého tlaku, aby ste odstranili
vacsinu necistét.

« Nastriekajte Cistiaci prostriedok na €isteny povrch a nechajte ho niekolko
okamihov pdsobit’ (nenechajte ho zaschnut?!).

Oplachnite vysokotlakovym pradom, aby ste odstranili rozpustené necistoty.

Okrahlatryska

Otacanim nastavca trysky (22) si mozete vybrat medzi linearnym pradom (23) a
kruhovym pridom (24) striekacej trysky.

Eréza na necistoty

Fréza na necistoty (14) vytvara rotujuci linearny prad. To znamena, ze velké plochy
stien a podlah mozno Cistit rychlejSie.

« Najskor postupuijte tak, ako je opisané vyssie v Casti ("Pred spustenim").
* Namontujte rotorovu dyzu (14) do rozprasovacej rurky (12), ako je opisané nizSie.
« Aktivovanim spustaca (19) sa vytvori rotujici linearny prad.

« Pohybom striekacej piStole sem a tam mézete ucinne odstranit napr. riasy
alebo penu z vonkajsich povrchov.

15



Cisti¢ povrchov

Cisti¢ povrchov (17) umozfiuje efektivne &istenie teras, chodnikov a podobnych
velkych ploch. Tato funkcia poskytuje pouzivatelovi optimalnu ochranu pred
striekajlcou vodou. Vysokotlakové trysky cistiaceho boxu sa davaju do pohybu
tlakom vody. Puzdro a tesne ulozené kefy pri okraji zabraruju postriekaniu.

Pripojte pripojku ¢isti¢a povrchu (17) k rozpraSovacej trubici
(12), kym neuslySite cvaknutie. V pripade potreby nasadte medzi pistol a
striekaciu trubicu prediZenie (16).

Najskor polozte Cisti€ povrchu na Cisteny povrch a zapnite tlakovy
Cisti¢, ako je opisané vyssie. Bez velkého tlaku vedte &isti€ povrchu po Cistenom
povrchu.

*« UPOZORNENIE: Nikdy neaktivujte spust striekacej pistole skér, ako je
Cistiaci prostriedok umiestneny na Cistenom povrchu.

» Vdaka rotujucim dyzam a cistiacim kefdm mozno terasy, chodniky a iné podobné
povrchy vygcistit od rias, machu a inych podobnych necistét bez postriekania.

PredlZzovaci kabel (16) sa musi pouzivat len s ¢isti€om povrchov (17).

« Pri pouzivani Cisti¢a povrchov mbzete (17), predizovaci kabel (16) musi byt
namontovany na striekacej pistoli ako uvedené nizSie:

16



Upozornenie: Cisti& povrchov (17) nemozno pouzivat bez predlZovacieho kabla
(16), ako je znazornené nizsie: :

Dokonéenie éisteni

Tlakov( umyvacku vypnite prevadzkovym spinacom (5), stlacte tlacidlo "OFF"
a vytiahnite zastréku.

Vypnite privod vody a vyberte spotrebi¢ z vodovodnej zasuvky.
Striekaciu pistol (11) pouzivajte dovtedy, kym sa tlak v zariadeni neznizi.
Uzamknite spust (19) striekacej piStole pomocou blokovacieho zariadenia (18).

Odpojte vysokotlakovu hadicu od pistole stlacenim blokovacieho tla¢idla (20) a
vytiahnutim hadice smerom nadol z pistole.

Cell vysokotlakovu hadicu navinte na cievku (2).
Spotrebi¢ uchovavajte na bezpe¢nom, miernom mieste mimo dosahu deti.

Pred dlh§im obdobim nepouzivania a zimnym uskladnenim spustite spotrebi¢ na
priblizne 5 sekund bez prietoku vody a bez pripojenia vysokotlakovej hadice. Tym
sa z Cerpadla vypusti ¢o najviac zvySkovej vody a takmer nehrozi riziko
poskodenia v dosledku zamrznutej vody vo vnutri spotrebica.

Starostlivost’ a udrzba

Pred kazdou udrzbou a opravou musite odpoijit' sietovu zastrcku.

Puzdro distite len suchou handri€kou a nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
by mohli puzdro poskodit.

Vyberte filter necistét z vodovodnej pripojky (7), vycistite ho pod vodou a vymerite
ho.

Na ¢istenie trysky sa pouziva dodana distiaca ihla (15). Po kazdom pouziti
tlakového disti¢a zatlacte Cistiacu ihlu spredu.

17



(15) cez dyzu, aby sa odstranili vSetky cudzie latky alebo usadeniny v dyze.
Ulozisko
Pred uskladnenim stroj vycistite a odstrarite hadice a prisluSenstvo.
Skontrolujte, ¢i su hadice bez vody.

Napéjaci kabel nasadte na hak a vysokotlakovu hadicu Uplne
navinite.

« Stroj, hadice a prislusenstvo skladujte spolo¢ne na stabilnom a suchom mieste, v
Chrante pred vihkostou a mrazom.

« Stroj musi byt ulozeny tak, aby bol mimo dosahu deti.
Eliminécia
Pouzité elektrické naradie a ochrana zivotného prostredia

_ Ak niekedy pouzivate svoj elektricky spotrebi¢ tak intenzivne, ze ho
treba vymenit, alebo ak ho uz nepotrebujete, mali by ste ho zlikvidovat v
recyklaénom centre.

« Informacie o likvidacii vasho elektrického spotrebiCa ziskate od miestnych
spolo¢nosti zaoberajucich sa likvidaciou odpadu alebo v administrativnych
centrach.

_ recyklovatelné. Ked odovzdate svoj elektrospotrebi¢ do recyklaéného centra,
1 prispejete k opatovnému vyuzitiu cennych surovin.

Pouzivanie nevyhovujucich vyrobkov méze spdsobit Skody ludom a Zivotnému prostrediu.

_ povinnost odovzdat prislusny spotrebi¢ do triediaceho centra pre elektrické a
1 elektronické spotrebice na recyklaciu.

18
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Vyhlésenie o zhode

ZI, 32 rue, Aristide Bergés - 31270 Cugnaux -
Francuzsko Vyhlasuje, Ze stroj oznaceny nizSie :
Elektricky vysokotlakovy ¢isti¢ 2000 W
Ref : HNHPE2000
Sériové ¢Eislo :

120210372293-20210372580

1
_____________ -
Osoba zodpovedna za technicky spis: Olivier Patiarca

Spifia ustanovenia smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES a vnutrostatnych predpisov
transponovanie;

Spifia aj ustanovenia nasledujtcich eurépskych smernic: Smernica 2014/30/EU
o elektromagnetickej kompatibilite
Smernica Rohs(EU) 20151863, ktorou sa meni smernica 20111651 EU

Smernica o emisiach environmentalneho hluku zo zariadeni pouzivanych vo
vonkajSom prostredi 2000/14/ES
Garantovana hladina akustického vykonu: 99 dB(A)
Spiiia aj eurépske normy, narodné normy a technické predpisy
po:

EN 60335-1:2012+A11:20141, 7 13 30 1% FAT 20154A2 2019 1A L420101

EN60335-2-
79:2012 EN
62233:2008
EN 55014-1: 2017
|I-E':N 55014-2:2015

EN61000—3—2:2014EA1ZOI_|

EN 61000-3-3:2013

Vyhotovené v Cugnaux, diia 01.01.2021

Phili ppe MARJE / generalny riaditel
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ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobca poskytuje na vyrobok zaruku na materialové a vyrobné chyby pocas 2 rokov od datumu pévodného
nakupu. Zaruka plati, ak je vyrobok ureny na domace pouzitie. Zaruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené
beZnym opotrebovanim a posSkodenim.

Vyrobca sa zavazuje vymenit diely, ktoré urCeny distribator klasifikoval ako chybné. Vyrobca nenesie
zodpovednost za vymenu stroja alebo jeho Casti a/alebo za akékolvek nasledné Skody.

Zaruka sa nevzt'ahuje na poruchy spésobené :
* nedostatoCnej udrzby.
* montaz, nastavenie alebo neobvyklu prevadzku vyrobku.
« diely podliehaju beznému opotrebovaniu.
Zaruka sa nevzt'ahuje na:
* naklady na dopravu a balenie.
* pouzivanie nastroja na iny ucel, nez na ktory bol navrhnuty.
* pouzivanie a udrzbu stroja spésobom, ktory nie je opisany v navode na obsluhu.

V ramci naSej politiky neustaleho zlepSovania vyrobkov si vyhradzujeme pravo na zmenu alebo Upravu
Specifikacii bez predchadzajuceho upozornenia. V désledku toho sa vyrobok méze liit od informacii
uvedenych v tomto dokumente, ale zmena sa vykona bez predchadzajuceho upozornenia, ak sa uzna za
zlepSenie predchadzajucej Specifikacie.

PRED POUZITIM STROJA SI POZORNE PRECITAJTE PRIRUCKU.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo alebo kod dielu, ktory najdete v zozname nahradnych dielov
v tejto prirucke. Uschovajte si doklad o kupe; bez neho je zaruka neplatna. Aby sme vam mohli poméct s
vasim vyrobkom, pozyvame vas, aby ste nas kontaktovali telefonicky alebo prostrednictvom nasej webovej
stranky:

- +33(0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Musite si vytvorit "listok" prostrednictvom ich platformy.

 Zaregistrujte sa alebo si vytvorte konto.
» Uvedte Cislo nastroja. SWA P
* Vyberte predmet svojej Ziadosti.

* VVysvetlite svoj problém.

* Prilozte tieto subory: fakturu alebo pokladni¢ny LA PIECE QUI CHANGE TOUT
doklad, fotografiu identifikacného Stitku (sériové
Cislo), fotografiu pozadovaného dielu (napriklad:
zlomeny kolik zastrky transformatora).
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ZLYHANIE VYROBKU

CO AK SA MOJ STROJ
POKAZI?

Ak ste si vyrobok kupili v obchode :

a) Vyprazdnite palivovu nadrz.

b) Uistite sa, Ze je vas stroj kompletny (vratane prisluSenstva) a Cisty! Ak tomu tak nie je, opravoviia stroj
odmietne.

Do predajne chodte s kompletnym strojom a uc¢tenkou alebo fakturou.

Ak ste si vyrobok kupili na webovej stranke:

a) Vyprazdnite palivovu nadrz

b) Uistite sa, Ze je vas stroj kompletny (vratane prisluSenstva) a Cisty! Ak tomu tak nie je, opravovia stroj
odmietne.

c¢) Vytvorenie suboru SWAP-Europe SAV (vstupenka) na webovej stranke: https://services.swap-europe.com
Pri podavani Ziadosti v systéme SWAP-Europe musite priloZit fakturu a fotografiu titku.

d) Pred odovzdanim stroja kontaktujte opravoviiu a overte si jeho dostupnost.

Na opravovnu sa dostavte s kompletne zabalenym strojom, ku ktorému je prilozena faktira za nakup a
formular na prevzatie na stanici, ktory si mdzete stiahnut po zadani poziadavky na popredajny servis na
webovej stranke SWAP-Europe.

Pri strojoch s poruchami motora od spolo¢nosti BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO si pozrite prirucku.

Opravy vykonaju autorizovani vyrobcovia motorov, pozrite si ich webové stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Pri vrateni si ponechajte povodny obal alebo zabalte zariadenie do podobnej Skatule rovnakych
rozmerov.

Ak mate akékol'vek otazky tykajuce sa nasho popredajného servisu, moézete podat’ Ziadost’ na nasej
webovej stranke https:// services.swap-europe.com

Nasa horuca linka je vam k dispozicii na ¢isle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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VYLUCENIE KRYTIA

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA :

* Spustenie a nastavenia produktu.

» PoSkodenie vyplyvajuce z bezného opotrebovania vyrobku.

» Poskodenie v dosledku nespravneho pouzivania vyrobku.

» Poskodenie v dosledku inStalacie alebo uvedenia do prevadzky, ktoré nie je v sulade s navodom na
pouzitie.

» Poruchy suvisiace s karburatorom po 90 drioch a zanaSanie karburatora.

* Pravidelné a Standardné ukony udrzby.

« Upravy a demontaz, ktoré priamo rusia zaruku.

* VVyrobky, ktorych pévodné overovacie znacky (znacka, sériové Cislo) boli poskodené,
zmenené alebo odstranené.

* VVymena spotrebného materialu.

* Pouzitie neoriginalnych dielov.

* Zlomenie dielov v désledku narazu alebo postriekania.

* Poruchy prisluSenstva.

* Vady a ich nasledky spdsobené akoukolvek vonkajSou pricinou.

» Strata komponentov a strata v désledku nedostatoéného skrutkovania.
* Rezné prvky a akékolvek poskodenie spbsobené uvolnenim dielov.

* Pretazenie alebo prehriatie.

* Zl4 kvalita napdjania: chybné napatie, chyba napatia atd.

« Skody vyplyvajlce zo znemozZnenia pouzivania vyrobku po&as doby potrebnej na opravu a véeobecne
naklady na znehodnotenie vyrobku.

* Naklady na druhé stanovisko tretej strany po odhade opravovne SWAP- Europe

» Pouzivanie vyrobku s chybou alebo poruchou, ktora nebola okamzite nahlasena a/alebo opravena
spolo¢nostou SWAP-Europe.

» PoSkodenie spbsobené prepravou a skladovanim®.
* Vypustanie po 90 droch.
* Olej, benzin, tuk.

» Poskodenie spdsobené pouzivanim nespravnych paliv alebo maziv.

*V sulade s pravnymi predpismi o preprave je potrebné Skody spdsobené prepravou nahlasit’ dopravcovi do
48 hodin od ich zistenia doporu¢enym listom s dorucenkou.

Tento dokument je doplnkom vasho letaku, nie je to vyCerpavajuci zoznam.

Pozor: vSetky objednavky sa musia skontrolovat' v pritomnosti doruCovatela. V pripade odmietnutia musite
dodavku jednoducho odmietnut’ a oznamit svoje odmietnutie.

Pripominame, ze rezervacie nevylu€uju oznamenie doporu¢enym listom do 72 hodin.
Informécie :

Tepelné spotrebice sa musia kazdu sezonu zazimovat (sluzba je k dispozicii na webovej stranke SWAP-
Europe). Batérie sa musia pred uskladnenim nabit’.
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HYUNDAI

POWER PRODUCTS

V pripade akychkol'vek poziadaviek nas prosim kontaktuj

BUILDER SAS|

2, rue Aristide Bergés Z1 31270 Cugnaux. Franclizsko|

Dovezené spolo¢nostou BUILDER SAS. Francuzsko Licencia Hyundai Corporation . Kérea



